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Pecas de Instalagao

l Pecas de Instalacao

Entrada

Saida de Ar

Controle remoto com fios de Ar Controle remoto com fios
(Acessorio) (Acessorio)
Filtro de Ar
Controle remoto com fios
(Acessorio)

Ferramenta de instalacao
ARNU***TM*4, ARNU***TP*4, ARNU***TN*4, ARNU**TQ*4, ARNU***TR*4

Nome Mangueira | Bragadeira | Anilha para suporte Grampo Isolamento

de drenagem| de metal de suspensdo (Fita de Atar) para encaixe
Quantidade| 1EA 2EA 8 set 4 EA 1 conjunto
Formato y @ w &
para tubo de g&s  para tubo de liquido

* Os parafusos para fixagdo dos paneis estdo anexados ao painel decorativo.

Ferramenta de instalacao
ARNU**TA*4, ARNU***TB*4, ARNU***TY*4

&
Isolamento

N Mangueira Bragadeira de |Anilha parasuporte|  Grampo Isolamento
ome . ) .
de drenagem metal de suspensdo | (Fita de Atar) para encaixe
Quantidade 1 conjunto 2 set 8 EA 4 EA 1 conjunto
Formato $ == @ %

~d

para tubo de gas  para tubo de liguido

+ Os parafusos para fixagdo dos paneis estéo anexados ao painel decorativo.
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Precaugbes de Seguranca

l Precaucoes de Seguranca

Os simbolos seguintes sdo apresentados em unidades interiores e exteriores.

As seguintes diretrizes de seguranga destinam-se a evitar riscos ou danos imprevistos
resultantes de utilizag&o incorreta ou perigosa do equipamento.
As diretrizes encontram-se divididas em "AVISO" e "ADVERTENCIA", conforme descrito abaixo.

n Este simbolo é apresentado para assinalar assuntos e utilizagées que podem
representar perigo. Leia cuidadosamente este simbolo e siga as instrugdes de
forma a evitar riscos.

A AVISO

Isto indica que a ndo observancia das instru¢des pode provocar ferimentos graves ou
morte.

A ADVERTENCIA

Isto indica que a ndo observancia das instrugdes pode provocar ferimentos menores ou
danos no produto.

e N
\_ A AVISO )

Instalacdo

» Nao use um disjuntor de circuito defeituoso ou com capacidade insuficiente. Use este aparelho
com um circuito dedicado.
- Existe risco de incéndio ou choque elétrico.
« Para trabalhos de eletricidade, contate o vendedor, o revendedor, um eletricista qualificado ou
um Centro de Assisténcia Autorizada.
- Nao desmonte ou repare o produto. Existe risco de incéndio ou choque elétrico.
* Efetue sempre a ligagéo com o fio terra, caso contrario podem ocorrer choques elétricos.
- Existe risco de incéndio ou choque elétrico.
« Instale de forma segura o painel e a tampa da caixa de controle
- Existe risco de incéndio ou choque elétrico.
* Instale sempre um circuito dedicado e um disjuntor.
- Uma cablagem ou instalagao incorreta podem causar incéndios ou choques elétricos.
» Use um disjuntor ou fusivel com a classificagao correta.
- Existe risco de incéndio ou choque elétrico.
» Nao modifique ou aumente o cabo elétrico.
- Existe risco de incéndio ou choque elétrico.
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Precaugbes de Seguranga

» Nao deixe o ar-condicionado funcionar durante muito tempo, se a umidade for muito elevada e
se uma porta ou janela estiver aberta.

- Aumidade pode condensar e molhar ou danificar os moveis.

« Tenha cuidado ao desembalar e instalar o produto.

- As extremidades afiadas podem causar danos. Tenha cuidado especialmente com as arestas
da caixa, e com as aletas do condensador e do evaporador.

» Para a instalagao, contate sempre o vendedor ou um Centro de Assisténcia Autorizado.

- Existe risco de incéndio, choque elétrico, explosao ou danos.

» Nao instale o produto num suporte de instalagédo defeituoso.

- Tal pode causar lesdes, acidentes ou danos no produto.

« Certifique-se de que a area de instalagado nao se deteriora com o passar dos anos.

- Se a base abater, o ar-condicionado pode cair com a mesma, causando danos materiais, a
avaria do produto ou lesdes pessoais.

» Usar bomba de vacuo ou gas inerte (azoto) quando fizer teste de vazamentos ou purga por ar.
N&o comprimir o ar ou oxigénio e nao usar gases inflamaveis . Caso contrario, pode causar
incéndio ou explosao.

- Existe risco de morte, lesdes, incéndio ou explosao.

» Nao ligue o disjuntor ou a energia nos casos em que o painel frontal, o armario elétrico, a tampa
superior ou a tampa da caixa de controle tenham sido removidas ou estejam abertas.
- Caso contrario, podera ocorrer incéndio, choque elétrico, explosdo ou morte.

Operacéao

» Nao armazene nem use gases inflamaveis ou combustiveis perto do produto.
- Existe risco de incéndio ou avaria do produto.

e TOTR
(A ADVERTENCIA )

Instalacao

* Inspecione os vazamentos de gas (refrigerante) apos a instalagdo ou reparagdo do produto.
- Os baixos niveis de refrigerante podem causar a avaria do produto.

« Instale a mangueira de drenagem para garantir que a agua € devidamente drenada para fora.
- Uma ligagao incorreta pode causar o derramamento de agua.

» Mantenha o nivel mesmo ao instalar o produto.
- Para evitar vibragdes ou vazamentos de agua.

« O produto deve ser levantado e transportado por duas ou mais pessoas.
- Evite lesbes pessoais.

» Nao instale a unidade em atmosferas potencialmente explosivas.
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Instalagéao

l Instalacao

Leia todas as instrugdes e siga passo a passo.

Selecao do melhor local

* Se a temperatura subir acima dos 30 °C, ou a umidade relativa for superior a 80%,usar outro
isolante para o corpo interno.
s Usar material de 1a de vidro ou espuma de polietileno, e certificar-se de deixar pelo menos

10mm de espessura.

» Nao devera existir qualquer fonte de calor ou vapor perto da unidade.

» Nao deverao existir obstaculos a circulagéo do ar.

* Um local com circulagéo de ar é adequado.

» Um local onde possa ser faciimente realizada a drenagem.

* Um local onde a prevencgéo do ruido seja tida em consideracao.

* Nao instale a unidade perto da passagem da porta.

+ Observe os espacos indicados pelas setas na parede, no teto ou em outros obstaculos.

» A unidade interna deve ter espago para manutengao.

Redondo

T —= ~— ~— ~

10 ou mais

o
€
8
S
©
4
B
o
Y
o
S
E 2300
- N7/
300 ou inferior

1000
ou mais

500

500
0u mais ou mais

Acima de 2 500
4200 ou inferior

7

W I

/
Unidade:mm ) \\\\”//\\ W< Unidade:mm
Pavimento Pavimento
F Parafuso
de fixagdo
(W3/8 ou M10)
Modelo A Porca Anilha com abertura

(W3/8 ou M10)

para M10
(acessorio)

1,6~10,0kW | 2000 <A <3600
10,0~14,5kW | 2500 <A <4200

4 Vias

Anilha com abertura
para M10 (acessorio)
Porca

(W3/8 ou M10)

* As seguintes partes sédo adquiridas no local.
@ Pernos de Suspenséo - (W 3/8 ou M10)

@ Porca - (W 3/8 ou M10)
3 Grampo de Mola - (M10)
@ Anilha de Placa - (M10)

A ADVERTENCIA

Caso a unidade seja instalada perto do mar, as pegas da instalagao podem ficar corroidas pelo sal.
As pecas de instalag@o (e a unidade) devem ser submetidas as medidas adequadas anti-corrosao.

W

s Por favor use como folha de instalagdo, uma folha 3 Ao usar a folha de fundo, por favor, use-a depois

anexada ou cartdo canelado do fundo da embala- de separar a folha de instalagdo da embalagem,

gem. da parte inferior do produto usando um estilete
retratil como se mostra na imagem abaixo.

.55 .
- 3
Folha anexada Cartéo canelado do » :

fundo da embalagem.
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Instalagéo

Dimensoes do teto e localiza

» As dimensdes do modelo de papel para a instalagdo sdo as mesmas que as dimensdes de abertura do teto.

% S0
L:"
@ ~— Indicador de nivel

//4\\\\ il

4 Vias Redondo
Chassis TQ/TR Chassis TM/TN/TP/TM-A/TP-B Chassis TY
585~660(Abertura do teto) 875(Abertura do teto) 650
(Parafuso de suspenséo)
517 787(Parafuso de suspensao)
0K = —
= s —
3 sl || T Nty =r|2
g Lk
g [ ° = £ HIE
i ol | 0 w5 - 840 nidaces e amanho 2l|e
URS 2 & 2| |2
— : J Uy 22
AT ] & 2 E1iRS
bl = 4 &
41 ’ ‘
Unidade:mm Unidade:mm 650 Unidade:mm

A ADVERTENCIA + Selecione e marque a posi¢éo dos parafusos de fixagédo e do

+ Este ar-condicionado utiliza uma bomba de orificio da tubulag&o.
+ Determine a posicéo para os parafusos de fixagao,

drenagem. ligei te inclinad diregéo de d depoi
. . . - igeiramente inclinados para a diregdo de drenagem, depois

!ns?ale a umda,de na horizontal, utilizando um de considerar a diregdo da mangueira de drenagem.

indicador de nivel. + Perfure o orificio para o parafuso de ancoragem na parede.

+ Durante a instalacéo, deve ser tomado
cuidado para nao danificar os fios elétricos.

« Evite a seguinte localizacéo da instalagéo.

. Locais como restaurantes e cozinhas, onde seja formada uma quantidade consideravel de vapor de éleos e
farinhas.
Estes podem causar a redugéo da eficiéncia das trocas de calor, ou a queda de gotas de agua, e a avaria da
bomba de drenagem.
Nestes casos, tome as seguintes acdes;
« Certifique-se de que o ventilador de ventilagdo é suficiente para cobrir todos os gases nocivos do local.
» Assegure uma distancia suficiente da zona de cozinha para instalar o ar-condicionado num local onde nédo

possa ser atingido por vapor de 6leos.

-

2. Evite instalar o ar-condicionado em locais ———
com formacgéo de dleo ou pé de ago. 1 Ar-Condicionado |

: . . P - ~

3. Evite locais onde seja gerado gas inflama-

vel. ( |

4. Evite locais onde seja gerado gas nocivo. Distancia ) L

5. Evite locais perto de geradores de alta fre- suftcente Utiize um exaustor
quéncia G QGG o

Area da cozinha

Manual de Instalagdo 7
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Instalagéao

4 Vias
Teto
q ?
Mantenha o comprimento do perno 105 mm (Chassis
= TMTNTPITM-ATTP-B),
em relagdo ao suporte para 40 mm 180 mm (Chassis TQ,TR)
Corpo do ar-
- condicionado
np
Quadro para o teto Quadro para o teto
Manter o comprimento de 15 mm(Chassis
TMTNTPITM-ATTP-B), 31~34 mm(Chassis
TQ.TR) entre a superficie inferor do ar-
condicionado e a superficie do teto,
Conjunto de parafusos
Modelo de papel de mv_:)delo de papel
para instalacio (4 unidades)
Abra o quadro para o teto
ao longo da extremidade
exterior do modelo de papel
Redondo
Teto
q 4

Mantenha o comprimento
do perno em relagéo ao
suporte para 40 mm

Corpo do Ar-Condicionado }

A ADVERTENCIA

« Aperte a porca e o parafuso para evitar a queda da unidade.

Ligacao da Cablagem

« Ligue os fios individualmente aos terminais do painel de controle, de acordo com a ligagéo da unidade externa.
« Certifique-se de que a cor dos fios da unidade externa e o n° do terminal sdo os mesmos que na unidade interna.

<TM/TN/TP> < TM-A/TP-B >

Cabo de alimentagao X

Cabo de
Cabo do Cabo de alimentagao
controle remoto Cabo de transmisséo
k Cabo de transmissao
abo do controle remoto
Cabo de alil
<TY>

| p~<— Cabo de alimentagéo

—~+— Cabo de transmisséo

Cabo do
controle remote
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Instalagéo

» Durante a conexao controle remoto com fio, insira seu conector para a porta "CN-REMO" do PCBA princi-
pal e fixe firmemente o cabo de controle utilizando uma bragadeira.

<TM/TN/TP> <TM-A/TP-B >

B S

Conector do Comando Remoto Fixador de Cabo Fixador de Cabo Conector do Comando Remoto
(CN-REMO) (CN-REMO)

Conector do controle remoto

com fio
4 Vias
- Chassis TQ/TR Bloco terminal da unidade exterior
Interior do Bloco de Terminais SoDU IDU | INTERNET [DRY1|DRY2| GND[ 12 v | Unidade
externa
wlam] [3 ]+ B[A[BJA[BTAL] -] -1 -[-
4 + t l
ENTRADA DE
ALIMENTACAO
DE INTERIOR
+ Chassis TM/TN/TP
Interior do Bloco | | Interior do Bloco Interior do Bloco Bloco terminal da unidade exterior
de Terminais de Terminais de Terminais SODU DU INTERNET DRY1|DRY2 oND[12v] Unidade
L) [ V2] L) [ AlB s[Al s als[a]-[ -] -] |otm
ENTRADADE  PARAOKIT DE LINHA DE COMUNICAGAO (IDU-ODU)
ALIMENTACAO ARVORE FRESCO
DE INTERIOR
+ Chassis TM-A(*A4)
Interior do Bloco | | Interior do Bloco Interior do Bloco Bloco terminal da unidade exterior
de Terminais de Terminais de Terminais SODU DU - |ory4[oRY2[GND | 12v] Unidade
L) [NL2) [® 38 | 48) B[A[B]A - -] extea
ENTRADA DE -
ALIMENTAGAO DE INTERIOR LINHA DE COMUNICAGAO (IDU-ODU)
+ Chassis TM-A/TP-B(*B4)
Interior do Bloco Interior do Bloco Bloco terminal da unidade exterior
de Terminais de Terminais SODU DU - [orY1|orY2| GND [ 12V] Unidade
() [ 20 3(4) | 4B) B[afe]n -] externa
ENTRADA DE LINHA DE COMUNICAGAO (IDU-ODU)
ALIMENTACAO
DE INTERIOR

Manual de Instalagédo 9
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Instalagao

Redondo

+ Chassis TY

Interior do Bloco d'g‘g‘f(i)%fo Bloco terminal da unidade exterior .
de Terminais || 4 Terminais|| SODU | 1DU DRY1 | DRY2 | GND | 12V ;’;g‘;‘f

woNe] Jel[s]4|s]alB[a]l-]-]- - -

ENTRADA DE I—I

ALIMENTAGAG  LINHA DE COMUNICAGAO (IDU-0DU)

DE INTERIOR

+ Cabo de comunicagao e de alimentagéo
1. Cabo de comunicagéo : CVV-SB 1,0~1,5x2C
2. Cabo de alimentagéo : HO7RN-F 1,5x3C

A AVISO

Certifique-se de que os parafusos do terminal nao estejam desapertados.

A ADVERTENCIA

O cabo de poténcia ligado a unidade deve ser selecionado de acordo com as seguin-
tes especificacoes.
Os tubos e cabos devem ser comprados separadamente para a instalacao do produto.

A ADVERTENCIA

Apos a confirmacao das condi¢cdes acima especificadas, prepare os fios da seguinte forma:

1) Utilize sempre um circuito dedicado para o ar-condicionado.

Para a instalacao elétrica siga o diagrama de circuito colocado dentro da cobertura da caixa de
controle.

2) Instale um interruptor entre a fonte de alimentacao e a unidade.

3) O parafuso que aperta os cabos na cobertura das partes elétricas podem soltar-se devido as
vibracdes que a unidade esta sujeita durante o transporte. Certifique-se que elas estdao devidamente
apertadas. (Se estiverem soltas pode queimar os fios.)

4) Confirme se a fonte de alimentacao tem as Especificac6es corretas

5) Confirme se a capacidade elétrica é suficiente

6) Certifique-se que mantém a voltagem a mais de 90 por cento da marcada na placa.

7) Confirme a espessura do cabo Segundo as especificacdes na fonte de alimentacao.

(Tenha em atenc@o a relacao entre o comprimento do cabo e espessura.)

8) Nao instale um interruptor de fugas no local molhado ou Gimido. Agua ou umidade podem provo-car
um curto-circuito.

9) Se a voltagem cair, podem dar-se os seguintes problemas.

+ A vibracédo de um interruptor magnético, danificacédo do ponto de contato, quebra de circuito ou distirbios
ao funcionamento normal de um dispositivo de protecdo de sobrecargas.
+ Nao foi dada energia inicial suficiente ao compressor.

TRANSFERENCIA

Ensine o cliente sobre os procedimentos de operagdo e manutengao, utilizando o manual
de utilizacéo. (limpeza do filtro de ar, controle da temperatura, etc.)
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Instalagéo

Instalagao do Painel Decorati:

O painel de decoragao tem uma diregao
de instalacao.

Antes de instalar o painel decorativo, reti-
re sempre o modelo de papel.

-

. Fixe temporariamente os dois parafusos de fixagao do painel decorativo (parafusos hexagonais M5) no

corpo da unidade. (Aperte a uma altura de 10 mm em comprimento.) Os parafusos de fixagéo (parafusos
hexagonais M5) estéo incluidos na caixa da unidade interna.

w N

. Retire a grade de entrada de ar do painel decorativo. (Retire o gancho do cabo da grade de entrada de ar.)
Engate o orificio da chave do painel decorativo ( C— ) nos parafusos fixados no passo anterior, e des-

lize o painel de forma a que os parafusos atinjam a extremidade do orificio.
4. Volte a apertar completamente os dois parafusos fixados de forma temporaria e os outros dois parafusos.

(Total 4 parafusos)

5. Ligue o conector do motor da persiana e o conector do visor.
6. Depois de apertar estes parafusos, instale a grade de entrada de ar (incluindo o filtro de ar).

Lado da tubulagéao

Unidade de ar condicionado . “ P A
153

Apertar temporariamente em 2 pontos

N / Cobertura da caixa de controle

(Apertar cerca de 10mm)

Painel decorativo

L Parafusos de fixagao do '
painel decorativo ‘

(Parafusos hexagonais M5)

Grade de Entrada

Motor da persiana

F— Visualizagso

—— Fio condutor para o motor
da persiana e o visor

A ADVERTE NCIA Bom exemplo. Mau exemplo Unidade de ar condicionado
Instalar corretamente o Unidade de ar condicionado Ar

B B vazamento de ar fresco
painel decorativo. o 1 (incorreto)
0 vazamento de ar fresco o pas vadopas
causa condensacao. oteto

Painel decorativo Painel decorativo
Instale o isolante (esta parte) e

E> Queda de gotas de égua. tenha cuidado com o vazamento de ar fresco

Manual de Instalagao 11
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Instalagéao

Tubo de Drenagem

+ O tubo de drenagem deve ter uma inclinagdo para baixo (1/50 a
1/100): certifique-se de que ndo existe uma inclinagéo para cima e
para baixo, para evitar um fluxo reverso.

+ Durante a ligagéo do tubo de drenagem, tenha cuidado para ndo
exercer uma forca extra na porta de drenagem da unidade interna.

+ O didmetro externo da ligagao de drenagem a unidade interna é
de 32 mm.

Material da tubulagéo: Tubo e uniées do tubo em clo-
reto de polivinil VP-25

Bracadeira do tubo Encarr_nnhar[lento
para cima ndo
|| autorizado
it 7

\
Porta de

drenagem de' O
manuten¢ao

Va
Y

Certifique-se de que instalou o isolamento térmico na tubulagdo de
drenagem.

Material de isolamento térmico: Espuma de polietileno
com espessura superior a 8 mm.

( Teste de drenagem )

J 1/50~1/100

LJ L MAX 700 mm

O ar condicionado utiliza uma bomba de drenagem para drenar a dgua.
Use o seguinte procedimento para testar a operagdo da bomba de drenagem:

Mangueira flexivel de
drenagem (acessorio)

Derrame agua @

principal

Porta de
drenagem/Cole a unido

Bomba de
drenagem

Ligagéo da mangueira
de drenagem
Use o clipe (acessorio)

Recipiente de drenagem

A ADVERTENCIA

A mangueira flexivel de drenagem que foi
fornecida nao deve ser curvada nem apara-
fusada. Uma mangueira curvada ou aparafu-
sada pode causar um vazamento de agua.

Tubo de drenagem

« Ligue o tubo de drenagem principal para o
exterior e deixe-o provisoriamente, até o
teste comecar a chegar ao fim.

» Derrame agua na mangueira flexivel de
drenagem e verifique se a tubulagdo apre-
senta vazamentos.

« Certifique-se de que a bomba de drena-
gem funciona normalmente e se apresenta
algum ruido quando a cablagem elétrica
estiver concluida.

» Quando o teste estiver concluido, ligue a
mangueira de drenagem flexivel a porta de
drenagem da unidade interna.

Distancia do

Max. 300,mm | SUPOrte I Suporte de Suspensio
= 1/50~1/100 inclinagéo

m

Bragadeira de metal

-
4:] "\ — Mangueira flexivel de drenagem

Isolamento

1Max. 700 mi

12 Unidade Interna muLtiV.




Instalagéo

Atencao

1. A altura de drenagem possivel é de até 700mm.
Assim, deve ser instalado abaixo de 700mm.

2. Mantenha a mangueira de drenagem para baixo,
até uma inclinacéo de 1/50~1/100.
Evite qualquer fluxo para a frente ou para tras em
qualquer ponto.

w

. Isolamento térmico de 5 mm ou mais espesso,
fornecido para o tubo de drenagem.

4. Encaminhamento para cima n&o autorizado.

5. Certifiqgue-se de que a bomba de drenagem fun-
ciona normalmente e se apresenta algum ruido
anormal quando a cablagem elétrica estiver con-
cluida.

J\M/swn 00
MAX 700 mm

) !
Isolante térmico
(Alimentagao local)
Tubo de drenagem
- /(Alimentagéo local)
Unidade

\, Cotovelo

Bomba de drenagem

Selecéao de altura do teto

A unidade interna cassete fica disponivel para o ajuste da taxa de fluxo de ar pelo instalador, configurando o con-
trole remoto com fio para um melhor servico. Por favor selecione o nivel de altura da tabela em baixo:

<Tabela de selecao de altura do teto>

Altura do teto

4 Vias Redondo Nivel E’ € Descricao
selecdo
1,6~10,0 kW 10,0~14,5 kW|7,1 ~ 14,5 kW
A€23m A& 27m Baixo Diminua 1 passo a taxe} de quxo~de ar interno a partir do
nivel padréo.
Acima de 2,3 m, até 2,7 m| Acimade 2,7 m, até 3,2 m Padrdo | Configure a taxa de fluxo de ar interno como nivel padréo.

Acima de 2,7 m,até 3,1 m| Acimade 3,2m, até 3,6 m

Aumente 1 passo a taxa de fluxo de ar interno a partir do
nivel padrao

Acima de 3,1 m, até 3,6 m| Acimade 3,6 m,até4,2m

Muito alto

Aumente 2 passos a taxa de fluxo de ar interno a partir do
nivel padréo

A altura de teto da funcéo ‘Muito Alto’ pode nao existir dependendo da unidade interna.

Para detalhes, consulte 0 manual do produto.

Manual de Instalagao 13
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Instalagéao

Configuragao do DIP Switc

1. Unidade interna

Funcéo Descricao Definicdes Desligadas Definicoes | Padréo
Ligadas
SW1 |Comunicagéo N/A (Padrao) - - Off
SW2 |Ciclo N/A (Padrao) - - Off
SW3 | Grupo de controle |Selecao do Principal e Secundario Principal Secundario Off
SW4 | Modo de contato |Selecao do Modo de Seleg&o do controle remoto
Seco contato Seco com/sem fio no modo de
s Auto Off
utilizagdo Manual ou Auto-
matico
SW5 |Instalagédo Ventilagdo Continua Operagao de Remogao Continua - Off
SW6 |Ligacédo de N/A -
. Off
aquecimento
SW7 |Ligagéo do Selegdo da Ligagdo do Ven-| Remogéo das Ligagdes | em Funciona-
Ventilador tilador mento
Selegdo de venti- | Selegdo da direcdo do Venti- Ventilador superior + Apenas ventilador | Off
lador (console) lador para cima/baixo Ventilador inferior Superior
Selegdo da Regido |Selecao de regido tropical Modelo Geral Modelo Tropical
SW8 |Etc. Pecas sobressalentes - - Off
4 N 7
Nos Modelos Multi V, o Comutador DIP 1, 2, 6, 8 devem estar DESLIGADOS.
- J

2. Unidade Externa

Caso os produtos satisfagam as condi¢des especificas, a fungao "Enderegamento Automatico” pode
iniciar automaticamente com a velocidade melhorada, ao ligar o interruptor DIP # 3 da unidade externa
e ao reiniciar a alimentacao.

* Condigdes especificas:
- Todos os nomes das unidades internas sdo ARNU****4.
- O ndmero de série do Multi V super IV (unidades externas) apds Outubro de 2013.

Interruptor DIP 7 Segmentos

PCI da unidade
externa

LILLLLL

_-—

J1fLLL

123 4 &

& T

123 465¢6 7

Interruptor DIP da unidade externa

14 Unidade Interna muLtiV.



Instalagéo

Configuragao de Controle ¢

1. Controle de grupo 1
H Controle remoto com fio 1 + unidades internas

B—= ) Sistema de Rede LGAP
L ® Ao 5
= b .E Issces £ o —
-~
/\ /\ - et
=
L
77 \/ # ?
E p—— GND
() Prlnmpal = ‘ Secundario 'Secundano | ~SREREEELELEEE Secundario 15;\3/'

Ligar apenas sinais em série e linhas GND
entre a unidade secundaria interior.
Apresentar Mensagem de Erro

Principal

H DIP Switch no PCB (Unidades interiores de tipo Cassete e de Conduta)

@ Configuragao Principal @ Configuragcao Secundaria
- Nr. 3 Desligado - Nr. 3 Ligado

JLLLLLY LITRIY

Interruptor DIP da unidade de interior

Alguns produtos ndo possuem interruptor DIP na PCI. E possivel configurar as unidades internas para
Principal ou Secundario ao utilizar o aparelho de controle remoto sem fio em vez do interruptor DIP.
Para os detalhes da configuragéo, por favor consulte o manual do controle remoto sem fio.

1. E possivel ter 16 unidades de interior (Max.) por cada controle remoto com fios.
Defina apenas uma unidade interna como Principal e as restantes como secundarias.
2. E possivel ligar todo o tipo de unidades internas.
3. E possivel utilizar controle remoto sem fios simultaneamente
4. E possivel ligar o contato Seco e o Controlador Central em simultaneo.
- A unidade Principal interna consegue reconhecer apenas o contato Seco e o Controlador central.
5. Caso aconteca algum erro na unidade interna, o cédigo de erro é exibido no controle remo-
to com fio.
E possivel controlar as outras unidades interna exceto as unidades com erro.

Manual de Instalagao 15
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Instalagéao

s E possivel conectar unidades internas desde Feb. 2009.

%

s No caso de Controle de Grupo, é possivel o uso das seguintes fungoes:
- Selecao da operagao, paragem ou modo.
- Configuragao de temperatura e verificagdo da temperatura ambiente.
- Alteragao da hora atual
- Controle da taxa de fluxo (Alta / Média / Baixa)
- Configuragdes de marcagao.
N&o é possivel utilizar algumas fungdes.

2. Controle de grupo 2
H Controle remoto com fio + Unidades internas

- Sistema de Rede LGAP
(@ BN

sresces

) _
P

,,H\ (1 u
-

s s \/ /A \
i y\ i Secur}dério
Principal Principal l_ o ... Secundario
: {ﬁ%“ e .!!l Illliil

Néo ligue uma linha em série de 12 V. |J|')

Apresentar Mensagem

>0

Principal Principal
"

*# Com excecdao desses, 0 mesmo ocorre com o Controle de Grupo 1.

s Pode ser a causa de avarias quando nao estao definidas as opgdes principal e secundario.

~ GND
Sinal
—_ 12V

3 E possivel controlar 16 unidades interna (Max) com o controle remoto com fio principal.
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Instalagéo

3. Controle de grupo 3
Ml Ligacao mista entre as unidades de interiores e a unidade de entrada de ar fresco.

——

Sistema de Rede LGAP

-
\/ II’I \/ I’I’ / // \

& I —GND
FAU - - Sl
- = lo ~ eesessssesesen Secundario inal
Secundario === Principal = iy

c N7,

= Apresentar Mensagem de Erro = Apresentar Mensagem de Erro

x> o > (x> o

Principal Principal

s No caso de conexao com a unidade de interior padréo e a unidade de entrada de ar fres-
co, separe a unidade de entrada de ar fresco das unidades padrao. (N, M = 16) (Devido as
diferentes configuragdes de temperatura.)

3 Caso contrario, € o mesmo controle de Grupo 1

tandard

*FAU : Unidade de Fornecimento de Ar Fresco
Standard: Unidade interna Standard
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Instalagéao

4. 2 Controle Remoto
H Controle remoto com fio 2 + Unidade interna 1

Sistema de Rede LGAP

e
1

— R k- m Sec“"d 4 1| 1 < Secundario Sinal
—_ nnclpa by
‘ / \ &—

'l/

Apresentar
Mensagem de Erro

>0 >0

Principal Secundario

1. E possivel ligar dois controles remoto com fio (Max) numa unidade interna.
Configure apenas uma unidade interna como Principal, configurando as outras como Secunda-
rio.
Configure apenas um controle remoto com fio como Principal, configurando os outros como
Secundario.

. Pode ligar dois controles remotos em todas as unidades internas.

E possivel utilizar o controle remoto sem fio em simultaneo

E possivel ligar o contato Seco e o Controlador Central em simultaneo

Caso ocorra algum erro na unidade interna, o cadigo de erro é exibido no controle remo-
to com fio.

6. Nao existem limites na funcéo da unidade interna.

s eN
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Instalagéo

5. Acessorios para configuracdes de controle em grupo
E Possivel configurar um controle em grupo utilizando os seguintes acessorios.

Unidade interna 2 EA +Controle remoto com fios

Unidade interna 1 EA +Controle remoto com fio 2 EA

s Cabo PZCWRCGS3 utilizado para ligacao

|\ PZCWRCG3
I

i
42.| Principal

¢ Cabo PZCWRC2 utilizado para ligacao

PZCWRC2

8
Ee@

he
Yo

Principal Secundario

4 N
A ADVERTENCIA
« Utilize um condutor ndo combustivel no caso do cédigo local de construgdo requerer a utili-
zagao de cabo pleno.
J

S
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Instalagao

Emisséo de ruido aéreo \

A pressao sonora com ponderagao emitida por este produto é inferior a 70 dB.
** O nivel de ruido pode variar conforme o local.

Os valores indicados referem-se ao nivel de emisséo, e ndo sdo necessariamente niveis de trabalho
seguros. Embora exista uma correlagdo entre os niveis de emissao e de exposicado, esta ndo pode ser
usada para determinar se s&o ou ndo necessarias precaugoes.

Os fatores que influenciam o nivel real de exposigéo da forga de trabalho incluem as caracteristicas do
ambiente de trabalho e das outras fontes de ruido, isto €, o nimero de equipamento e outros proces-
sos adjacentes e a quantidade de tempo que um operador esta exposto ao ruido.

Além disso, o nivel de exposi¢ao permitido pode variar de pais para pais.

No entanto, esta informagao vai permitir ao utilizador do equipamento fazer uma melhor avaliagao do
perigo e risco.

Concentragao limite

Concentragéo limite é o limite de concentragdo de gas fréon em que podem ser tomadas medidas
imediatas sem mazelas para o corpo humano quando ha vazamento do fluido refrigerante para o ar.
A concentragdo limite deve ser descrita na unidade de kg/m? (peso de gas fréon por unidade de volu-
me de ar) para facilitar o calculo

| Concentracéo limite: 0,44 kg/m® (R410A) ‘

H Calculo da concentracao de fluido refrigerante

Quantidade total de fluido refrigerante reabastecido na instala-
¢ao de fluido refrigerante (kg)

Capacidade do menor ambiente onde a unidade interna esta
instalada (m?)

Concentragao de fluido frigorigéneo =

20 Unidade Interna murLtsV.



PREOCUPACAO AMBIENTAL

Meio-Ambiente:

Vocé também deve cuidar!

A LG Electronics do Brasil Ltda.,preocupada com o meio-ambiente, tem o compromisso em
promover o aprimoramento continuo do desempenho ambiental, procurando desenvolver
produtos com o maximo de materiais reciclaveis e também conta com a consciéncia ambiental
de todos os seus clientes para destinar esses materiais de forma adequada. Siga as dicas
abaixo e colabore com o meio-ambiente:

ﬂ Manuais e Embalagens

" Os materiais utilizados nas embalagens (Manuais em geral, caixas de
' papelao, plasticos, metélicos, sacos e calgcos de EPS (isopor) dos produtos

' LG, sdo 100% reciclaveis. Procure fazer esse descarte preferencialmente
" ’ destinando a recicladores especializados.

g Pilhas e Baterias

1. Nao é recomendavel o descarte de pilhas ou baterias em lixo comum. Apds
0 uso, estes itens devem ser descartados de forma adequada, sob pena de
ocasionarem danos ao meio ambiente e a saude humana (Conama n° 401 de
11/2008).

2. A LG criou o Programa Coleta Inteligente, para facilitar e viabilizar o
descarte adequado de aparelhos celulares, pilhas e baterias.

3. Através do Programa Coleta Inteligente, a LG disponibiliza pontos de coleta
em localidades diversas, incluindo assisténcias técnicas autorizadas da LG
Electronics. Para mais informagdes visite nosso site www.lg.com/br/suporte/coleta-
seletiva ou contate nosso SAC através do numero 4004-5400 (Capitais e Regides
metropolitanas) ou 0800-707-5454 (demais localidades).

S ) Naoincinere, néo tente abrir e ndo jogue em lixo comum. Preserve o meio ambiente
i e sua saude. Apos uso, as pilhas e/ou baterias deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada (Conama n°®

401 de 11/2008).

ﬂ Produto:

Para obter o maximo de aproveitamento dos materiais reciclaveis e destinar
corretamente materiais perigosos de nossos produtos (compressor), no fim de
sua vida util, encaminhe-os as companhias especializadas em reciclagem.

FOGO

Né&o os queime e nem os jogue em lixo doméstico!
LIXO
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